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“EFOUCT”U “BUEHYAHHUH”: HAKOU OCOBEHOCTH
HA PEKJIAMUTE B IBETE CIIMCAHUA

Der vorliegende Beitrag ist eine Fallstudie zum Projekt einer
Dissertation iiber die ,, Motivierbarkeit der Ubernahme von Anglizismen
in die Lifestyle-Presse vor dem Hintergrund des gesellschaftlichen
Wertewandels. *“ Am Beispiel des bulgarischen Magazins ,, Egoist” und
des dsterreichischen ,, Wiener — das Magazin fiir Ihn” werden die
allgemeinen Charakteristiken der dort verdffentlichten Anzeigen (im
Zeitraum vom 1.10.2003 — 1.10.2004) herausgearbeitet und auf einige
Erkenntnisse der statistischen Analyse des Anglizismen-Anteils bezogen.
Ein ganz besonderer Dank fiir die Erarbeitung des Vorhabens gilt dem
OAD, ohne dessen Unterstiitzung das insgesamt neunmonatige Forschen
der Autorin in Wien nicht moglich gewesen wire.

1. ®YHKIUA HA PEKJIAMUTE

I'maBHaTa QyHKIMSA Ha peKJIAMUTE KaTo I[UI0 Ce ChbCTOM B TOBA Ja
nH(OpMHUpAT 32 KOHKPETEH MPOAYKT. Te urpast possita Ha “I'bTeBOIUTEIN, KaTO
3ar03HaBaT eBEHTYaJIHUS KyITyBay C IIpeyIaraHus IPOIyKT U I'o “IipocBeniaBar’
10 ce OTHacs JI0 “peayiHara v JObIHUTENHATa on3a oT Hero” (Schulze 2003:
13). OcBeH ToBa OT TSIX c€ OYaKBa Jia pasrbpHAT UMM/PKA Ha MPOAYKTa U Ha
MPOM3BOIMTENSI, KOMTO IO Mpejylara Ha nasapa, 1o Bb3MOXHO Hal-Jo0pus 1
yOenuTeneH HauMH | Ja JIONpHHecaT 3a W30MpaHeTo My cpell MHOTO APYTd
pexiamupaHu npoxykTd. [Ipu peanusupaHeTo Ha MOCTABEHHUTE LEH KOM-
TUIEKCHA POJIS UTPASIT OTASITHHUTE eJIEMEHTH Ha peKilamara: CJIOraHbT, 3arJIaBUEeTo,
PEKIIaMHHMSAT TEKCT ¥ rpa iIHOTO H300paskeHue.
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1.1. E3uk u pekjaama

Cnopen Enutip Menuute roBopsIT He eUH, a Hakoko e3uka (Elitz 2000:
143—144). Te ca oTBOpeHH 32 BCHUKH TOBOPEHH B O0ILIECTBOTO €3UIIH, a XKypHa-
JIMCTUTE Ca OHE3H, KOUTO “penpomyLupar’ ToBa MHOrooopasue. TsixHata 1en
HE € J1a Ch3AaJaT U U3UTHAT B KyIT €UH BUCOKONAPEH KHIDKOBEH €3UK, ThI
KaTo Toi OM CITy»KUJT O-CKOPO 32 OIHMCaHUE Ha CBETa, Oe3 /Ja OTpa3sBa HEropaTa
npomsna (Elitz 2000: 144). HoBara ponst Ha >KypHaJIMCTHTE Ja OTpa3siBatr
MIPOMEHUTE B 3a00HMKaIAIATa HU PEATHOCT IIPEe/onara Bb3HUKBAHETO Ha €IH
“cMeceH” e3HK, KOMTO JjaBa BB3MOXKHOCT Jia ce O0paBU TBOPUECKH C E3UKOBUTE
CTUJIOBE U HOPMH.

Taka ¥ €3UKbT Ha PEKJIAMUTE CE OMpPEENIs YeCTO KaTo CMECHILIA OT U30-
OuIIcTBAlL OT (POPMH PA3TOBOPEH €3UK, HEOIOTH3MH, CbCTABHU U YY1 TyMHU,
xaproH. HeroBata MHOIOILIaCTOBOCT, KAKTO M B3aUMHOOOYCJIOBEHAaTa 00BBP-
3aHOCT MEXIY PELIMIIMEHTUTE U MPOLYLICHTUTE Ha PEKIAMHU TEKCTOBE, KOSTO
TOIl OHamIesABa, ca Pe3yNITaT OT CTpEMEXa My Ja OTpa3siBa JyXa Ha BPEMeETO.
IIpomeHuTE B HErO CBHUJETENCTBAT 32 HABIM3aHETO HA HOBU TEHACHIIUU B
obuectBoto. Toil mpeacTapisBa LEHTbPA HA PEKJIAMUTE, JOKATO U3BBHE3U-
KOBHTE €JIEMEHTH, KaTo (hopMaT, CHUMKOB MU rpadudeH Marepua u oopm-
JICHHE CIOCO0CTBAT 32 Bb3MOXKHO Hail-yOeauTeNnHaTa peaau3alys Ha LenuTe,
KOHMTO peKjamara Mpecrie/sa.

OuakBaHUsITA HA MPOLYLICHTUTE HA pEKIaMH MOYMBAT BbPXY IMPELH3HO
MPOBEICHU aHAIM3M Ha YMUTaTeNcKara aynuTopus. JloOpoTo mo3HaBaHe Ha
HKEJIAHUSITA U TIPEIIOYNTAHHATA HA PELIUITMEHTUTE ONITUMHU3HpPA KPaiHUS e(eKT
OT peknamure. 3a Jia ce yCTOU Ha BCe MO-arpecUBHATa KOHKYPEHIIUS TIPU JHEII-
HOTO TIpEHACHII[AHE Ha PEKJIaMHUS Tasap, Te TpsioBa na Obaar Taxa (opmy-
JIMpaHU €3UKOBO U MPEACTABEHNU Ipa)uHoO, Ye Ja Bb3ACHCTBAT KPaCHOPEUHUBO
BBPXY UMTATEIHUTE U Ja TH IMPOBOKUPAT KbM 3aKyIlyBaHETO HAa ChOTBETHHUS

MPOMYKT.

1.2. AHII0-aMepHKaHCKAaTa KYJTYPa H HeifHOTO BJAMSHHE

MHOrOmMIacTOBUSAT €3MK Ha PeKJIaMHTe CIY)KM HE CaMO Ha OCHOBHATa
UM LIeJT — MPOBOKHMpaHe KbM 3aKyIlyBaHETO Ha JajieH MpoaykT. [locpencrBom
HETO Ce MOMYJIPU3UPAT JKENIaHUTa, KOITHEeKHUTE, MOJCITHTE 32 OpakaHHue Ha
1sta eqHa Kyntypa (Baumgart1992: 31).

AHTII0-aMepHKaHCKaTa Ky/ITypa, HaMepHiia €3UKOBO OTPakeHHE B
peKsiaMuTe ype3 ynorpedara Ha aHIJIMIIM3MH, CE€ Bb3IpPHEMa OT CIIaBIHCKHTE
Hapo/y KaTo Mpo3opel; KbM HOBH, 3allaJJHU [IEHHOCTH. AHIIIMHACKUTE TyMH B
PEYHMKOBHSI perepToap Ha MIaJUTe X0opa CIy)KaT Hail-uecTo Jja IeMOHCTPHpPAT
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TAXHOTO pa3rpaHUYaBaHe OT MO-BB3PACTHOTO TMOKOJIEHUE, CBUACTEIICTBAT 32
JMCTaHIIMPAHETO UM OT TPAJUIIMOHHUTE CXBAILIAHUS Ha MO3HATAaTa UM Cpefa
(Pfand1 2002: 125), 3a ThpceHETO UM Ha HOBHU LIEHHOCTH U KPUTEPUH 32 OPUEH-
TUpaHE B MOJEPHUS CBAT. Ta3u TEHAEHIIHUS CTOU B TACHA B3aUMOBPbH3Ka C TPO-
1eca Ha JCKOHBEHIIMOHATIM3UPAHEe U UHIUBH IyaTU3HPaHe.

2. EJJEMEHTH HA PEKJIAMUTE

OCHOBHHTE €JIEMEHTH, OT KOMTO € ChCTaBeHa elHa PeKiIaMa, Ca CJIOraHbT,
3anIaBUETO, PEKJIAMHUST TEKCT U TpahUUHOTO N300pasKeHUE.

CJroranbT ce OTIMYaBa OT 3arJlaBUeTO Hal-4ecTo ¢ TOBa, 4e Ce HaMUpa
B Kpast Ha peKiIamaTa i MOXe Jia ce ChCTOM M CaMo OT €/IHA-E/IMHCTBEHa JyMa —
Harp. Mapkata Ha npomykTa. Toif 060011aBa ChIIMHATA Ha PEKIaMara U ce OT-
KposiBa C BUCOKa CTEIleH Ha Bb3jeiicTBue. Hail-uecto OvBa Bb3NprieMaH KaTo
aries, OTIpaBeH KbM perunuentute. Llenrta My e 1a ce 3anedara B Cb3HaHHETO
UM, J1a 3By4d yOequTenHo M KpacHopeumBo. [lopagu Tasm mpuumHa TOi ce
TIOBTapsi OTHOBO W OTHOBO, MJIM TOIMHU Hape]] ChITBTCTBA HEOTMEHHO NMETO
WITM MapKara Ha Ipoiykra. baymrapr orpezerns cnoranute Karo “’Ha/IBIacTHH
Ha MEAUIHHOTO IPOCTPAHCTBO U “OTHOCUTENIHO NocTosHHK (Baumgart 1992:
41), T.e. HETIOABNACTHU Ha TPOMEHUTE B HETO.

Koraro mmero Ha orpezieneH MpoAyKT He ce CIIOMEHaBa B CIIOraHa,
(UPMEHHSAT 3HAK € BKJIFOYEH B HETO, TaKa Ye 3aeIHO Te 00pa3yBaT eIHO IISUIO.
CroravbT € OTTOBOpEH 3a OJIECTSIIOTO MMHUKOBO TIPEICTaBsIHE Ha ITPOH3BO-
JIUTENS Ha MPOIYKTa. 3aToBa OT OIPOMHA BaXKHOCT € KaK TOUHO I1e ObJe Gop-
MYJIMpaH TOH M KaKBO IIIe BHYIIN HA PELUIMEHTHTE, KaKTO [0 OTHOIIEHHE Ha
TIpe/UIaraHust MPOAYKT, Taka U 110 CE OTHACS JI0 HETOBUSI IIPOU3BOJUTEIL.

Bcnukn xapakTepHU 3a peKiiaMHUTe Kato LSUI0 KPUTEPUH BaXKaT U 3a
CIJIOraHa, HO TOH ce CBbP3Ba OCHOBHO ChC CIIGAHUTE MaBHU (yHKINH (Baumgart
1992: 41):

— IIpUBIIMYaHe Ha BHUMaHHUE

— cbOyKIaHe Ha HHTEpEC

— BB30YXKIaHE Ha *KeJIaHUE 3a 3aKYIyBaHE Ha MPOIyKTa

— MIPOBOKMpAHE Ha JeHCTBHE

OT nenute, YUATO pea3aLisl ce MPECieaBa Upe3 CIO0raHa, ce 00ycaBst
1 0cOOEHOTO M#ICTO, KOETO TOH 3aeMa B pekiiamara. CrernieHTa My Ha Bb3/ielicTBHE
ce MHTEH3WBHpa Haif-4ecTo MOoCcpeAcTBOM rpa)MYHOTO H300pa)keHue, a
e3ukoBuTe HHOBaLuM (Schiitte 1996: 200), KouTO HAMHUpAT OTPaXKEHHE B HETO,
CITy)KaT 3a MPUBJIMYaHE Ha YUTATEIICKUS UHTEpeC.
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ViiorpebaTa Ha aHIIMIM3MH U JIPYTH YYKIU JTyMHU € ¢IHA OT Hai-Ch-
IIECTBEHUTE XapPaKTEPUCTHKU Ha CJIOTaHA U CUTHAIU3MPA 32 MPESACTABIHETO
Ha KOHIICTIIIMH KAaTO WHTEPHAI[MOHATHOCT U MOJCPHOCT. 3a€HO C TOBA TS
JIOTIPUHACS 32 MOBHUINIABAHE HA UMHIDKA Ha MpoaykTa. UecTo upe3 cloraHute
HE CaMO C€ aKICHTyBa BbpPXY KauecTBa Ha MPOAYKTa, a T¢ OUBaT J0pu
MUTONOTH3UpaHy. ToraBa He OCHOBHATA, a IOMTBJIHUTETHATA IT0J13a OT POIyKTa
M3JIM3a Ha TpesieH iaH. He Herosara “TpaifHOCT, 1enecho0pa3sHOCT U 100pu
TexHuuecku mapamerpu” (Schulze 2003: 13) ca or 3HaueHue, a CIOCOOHOCTTA
My J1a YIOBOJICTBOPSIBA MOMEHTHOTO JKEJIAaHHME 33 MPHUTE)KABAHE HA HEIIIO,
BB3MPUEMAHO OT CAMUTE KyIyBauu Kato MOTpeOHOCT. Taka mpemiaranute
MPOIYKTH CE MPEBPBILAT B CAMOIIEJ, & MOJIE3HOCTTA M — B TSXHA BTOPOCTEIICHHA
XapaKTePHCTHKA.

3a pasiuKa OT CJIOraHa 3arJIaBHeTO MOXE 13 ObJIe Pa3THYHO B OTJICITHHUTE
peKIIaMHK Ha €IUH U CBII[ IPOIYKT, JOPU KOrato (PYHKIIUKUTE, KOUTO U3ITBIIHSIBA,
ca cxomuu. Llenra My, moIOOHO HA CllOraHa, ce ChCTOM B TOBA JIa TPHBIICUC
BHUMAaHHETO Ha YUTATENICKATA ayIUTOPHS, HO CHIIEBPEMEHHO TO HACOYBA U
KbM TOCIEBAIIMS TO PEKJIAMEH TEKCT. 3arIaBUEeTO Ce BB3IpHeMa Karto “‘Bb-
BeZieHHe” B pekiiamara, CUTHAIM3Upa 3a MOTPeOHOCT, KOATO MOXe Ja Obie
YIOBOJIETBOPEHA, U TIPOBOKHMPA YUTATEIUTE /A IIOUSPIIST MO-MOAPoOHa HH(OP-
MAIysl OT PEKJIAMHUS TEKCT.

PexraMuTe BKIIOUBAT Hak-MAJIKOTO CIIOTaH WM 3aryIaBHE, @ MHOTO YECTO
u iBeTe. PeKJIaMHHAT TeKCT 00aue He TPENICTARIISBA 33 TbJDKUTEITHA BETMYUHA.

OT 3HaYeHHE € MBPBOTO BIICUATIICHHE, KOSTO peKjaMara Ch3/iaBa y
PELMITUEHTA, a TO ce POPMHpPA OT BH3IECHCTBUETO, KOSTO YIIPAXKHSIBAT CIIOTaHBT
Y CBITBTCTBAIIMTE IO TpaIuHM CPEICTBA 32 Bb30YK/IaHE Ha YUTATEIICKOTO BHHU-
Manue. EjiBa ToraBa mHTEpeChT ce HACOUYBA OT 3arIaBUETO KbM TEKCTa Ha PEKJIa-
MarTa.

3. PEKJIAMUTE B “EI'OUCT” U “BUEHYAHHUH — CITUCA-
HUETO 34 HEI'O”: CJIOTAH, 3ATJIABUE, PEKJIAMEH TEKCT
N T'PAONYHO U3OBPA’YKEHUE

Pexiamute u B IBETE CIIMCAHUSI CE PA3INYaBAT KAKTO MO OTHOIICHUE Ha
€3UKOBOTO O()OPMIICHHE M YIIOTpeOaTa Ha aHIIMIIU3MH, Taka U M0 CE OTHACS
JI0 TAXHOTO CHABPYKAHUE U BBHIIICH BUJI. BCeku MPOMYKT, 00EKT Ha peKiiamMa B
JIBETE CIMCAHMs, € HOCUTEI HA OMPECIICHU LICHHOCTH, KOUTO TPsOBa Ja J0-
CTUTHAT JI0 YN TATEIUTE TI0 BE3MOXKHO Hal-yOSIMTEITHHS 1 Bh3/CHCTBAII HAYKH.

Camo B kamxka 273/ 1.10.2003 Ha “Buenuanun — cnucanuemo 3a Heeo”
ce cpetat 0610 106 pexiiamu, Kato OOIIUAT OO CTpaHUIIM Ha CIIMCAHHUETO €
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146. ToBa cBUIETEINCTBA 32 PONIATA, KOSTO PEKIIAMHTE UMAT JHEC, M MaIlaOHOCTTa
HA TIXHOTO Pa3MpoCTPaHCHUE.

3.1. l'osileMrHA HA peKJIaMuUTe

Io oTHOIIEHNE roNleMUHATa Ha PEKIIAMUTE CTUTaM J10 M3BOJIA, Y€ 3a€THO
¢ roisiMo()OpMaTHHUTE PEKJIAaMH, B KOMTO JIUTICBA TEKCT U CE aKLEHTYBa BBPXY
crorana v rpaduyHOTO N300pakeHue, Ce CpelliaT U TaKnBa, B KOMTO Ipeoliiaiasa
NO-IBIBI TeKCT. M B aBata citydas obaue mpaBH BIIEYaTIICHUE TUIAKATUBHUSIT
(opMar Ha peKIaMuTe — T€ Ce MPOCTHPAT BbPXY MOJIOBUH JIO JIBE CTPAHHIH OT
CITUCAaHHETO.

3.1.1 Pexnamu, 8 KOUmo cio2anvm u epaguiuHomo u300paxceue umam
npesec Ha0 OCMAaHANUme elemMeHmu.

PexsiamMn Ha IPOYKTH € 0Ka3aHa MOMYJIAPHOCT, HAIOKHIIM CE Bede Ha
nasapa, 3ajlaraT Hali-Beue Ha CJIOTaHa W Bb3/IEHCTBHETO Ha Tpad)uIHOTO
n300pakeHue, MPOCTHPAILLO Ce Half-4ecTo BbPXY Lisuiata cTpaHuia. Tyk ciazar
kateropunTte mpoaykru “Komu”, “ITapdromu”, “HacoBuumm”, “Momna”.

[TnakaruBeH xapakrep 0e3 ChITBTCTBALL TEKCT BbB “‘Buenuanun”’ uMat

bl

pewiamute Ha “Omera”, “Teokc”, “BMB”, “[Tuop”, “Tenepunr”, “Conn”, “Tomu
Xuncurep”, “Peno”, “Jlomxurex”, “Cumnyer”, “Cutpoen”, “bpeitn”, “Ilanen”,
pEeKJIaMu Ha O4aKBaHH (UMM I10 KUHATa, Ha “Jlayna Evp”, “baymakc”, Takusa,
MpeyIaraiy KaTajlokHa ThProBUs U pa3IMyHU BUJIOBE a0OHAMEHTH, pEKJIaMU
Ha “JIuKoHa”, Ha U3BECTHU MapKH O0JIEKIIO.

B “Eeoucm” 3amarar Ha CHJIHOTO BB3/ICHCTBHE HA CHUMKATa, MPOCTH-
paia ce BppXy LiAjiaTa CTpaHula, Mapku kato “Jlomkurex”, “/paii mxuH 6
cenc”, “Ilanten” (+ gombiaHUTENHA MHpOpMaLus), “Pormman”, “DenrsH Kamua”
u ip. MofHu Mapkw, “Conu”, “Cumenc” (+ nombiHuTenHa uadopmarms), “Tlo-
IIeHcKa OaHKa” (MIpefcTaBeHa € JOITbIHUTEIHA HH()OPMALIUS OTHOCHO JIMXBU
U BUJIOBE KpeauTH), “MTten”, “bekc”, “Brirapus Enp”.

3.1.2 Pexnamu, 8 Koumo e Hanuye u peKiameH mekcm.

Kaxkro BbB “Buenuanun”, Taka u B “Ecoucm”, pekiiaMu OT 001acTUTe
“Yenyru”, “IIpTyBanus”, “KoMmtoThpHa 1 MeUitHa TeXHUKA”, “V3nokeHus”,
“Kosmernka” u “/pyru/ Jlorapuu 1 T.H.” ce€ OTIMYABAT C MO-ABIBT TEKCT, Ch-
JTbpyKalll o-MoApoOHa MH(OpMAIIHS 32 PEKJIaMUPaHUS TPOAYKT, KOMTO I0ITbJIBA
BB3IIEHCTBUETO, KOETO OKa3Ba BbPXY 4uTarens rpaguaHoro odhopmienue. [1o
MIPaBUJIO TOBA Ca TEXHUYECKH JJAHHU U MHOBAIIUH, XapaKTEePHH 32 MOOWITHUTE
TenedoHu, QoToanapaTuTe U ayIuoOKaMepuTe, KaKTO W 3a MPEHOCUMHTE
KOMITIOTPH, 3aTOBa TYK Ha ITbPBO MSCTO ca 3aCThIIEHU obnactute “MenuiiHa u
KOMITIOTBPHA TEXHUKA”, IPU KOUTO MOJ00HA JieTalinnpaHa HHPOpMaLus € OT
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Ba)KHO 3HaueHue, win “KosmeTnka”, KbJIeTO ce Hasara qa Obe aKIeHTYBaHO
BBbPXY ONpPEICICHH MPU3HAIM Ha MPOAYKTHTE WIH €(PEKTUTE OT TIXHOTO
npuIoKeHHe. B pexmaMure, KOUTO IMpeAgaraT KO3METHYHH MPORYKTH (Hamp.
Kpem 3a pblie Ha “Jla Mep”, napdiom Ha “Anecanapo len’ Akea” u ap.), €
HaJlMIle ¥ JIpyra, AombjiBaiia rpaduuHoTO M300pakeHue uHpopManus,
TIpeCTaBsIIa Hall-BaXKHUTE KauecTBa Ha Mpe/ylaraHusi IPOLyKT WIIM HETOBUTE
HOBU XapakTepuctuku. Ilogo0eH e ciyuasT npu kareropusra “MoOuiaHH
TeneoHn”, KbJIETO C€ M3ThKBa MHOBATUBHUST XapaKTep Ha peKIaMHUpaHUS
MPOTYKT.

JombaBaimu oOSICHEHUSI B paMKHTE Ha €lHA peKjaMma ce sBsIBaT B
TEKCTOBE, NPEACTABAIIM YCIYTH HA MOOWJIHU OIEpaTopH, Ha MPEIIPHUSITUS OT
ctepara Ha ycimyruTe (Hamp. OaHK! HIIH HHTEPHET-A0CTAaBYMIIN ), I B TAKHBA
33 KO3METHYHHU TPOIYKTH.

3.2. CTaTHCTHYECKHU AHATU3 HA /IeJIa HA OTAeJTHUTE PEKJIAMHHU eJie-
MEHTH B JIBeTe CIIMCAHUS
Ponsta Ha OTHENHHTE €JIEMEHTH, OT KOMTO Ce ChCTOM €Ha peKiiaMa,
KaKTO ¥ (PYHKIIMATA, KOSITO H3ITBJIHSBA rpad iuHOTO 0(OpMIIEHHE, 1T0 CE OTHACS
JI0 CHIaTa Ha Bb3/IeHCTBHE BbPXY PELIMITHEHTUTE Ca BUMMH OT Pe3yJITaTUTE OT
CTaTHCTHYECKOTO ITPOyYBaHe 34 JIeJIa Ha PAa3iIMYHHUTE PEKJIAMHH €JIEMEHTH, KaKTO
U Ha rpa)iIHOTO U300paxkeHUe B peknamute Ha “Eeoucm”u “Buenuanun’

Ta6o. 1.
JIsi1 Ha crioraHa, 3anIaBUeTo, PEKIIaMHHS TEKCT U TPaIHOTO H300pasKeHHe
Crincanue Jam Ha Jam Ha Jlsn Ha TekcTa Jam Ha
crnoraHa 3arJ1IaBUETO CHpsIMO 00U rpadukure
CHpsIMO crpsiMo oOmMs | Opoil pekiamMu | CHPSIMO OOLIHS
oOumst Opoit | Opoii peknamu Opoii pekIaMu
peKIaMu
Wiener 54% 89% 92% 100%
Egoist 46% 69% 66% 100%

Ot npencTaBeHnTe Nox (popmMaTa Ha MPOLIEHTHH ChOTHOILIEHUS pE3y/ITaTH
CTaBa SICHO, Y€ 2paguunomo OonviHeHue € KOHCTAHTHA BEIUYMHA, T.C.
CBIIPOBOY/IA BCSIKA €/IHA PEKIIaMa U B JIBETE CIIMCaHus. JIOpH B CITydanTe, KOraro
peKsiaMara ce ChCTOM caMoO OT CJIOraH, KaTo Halpumep Ipu nap@romuTe Ha
Tomu Xungurep Uin OT CJIOraH U 3amiaBHe, KaKkTo € npu “Jluop”, AbHKUTE
“HNuzen” W ped APYrH MOJHU apTUKYIH, ronsMoopMaTHaTa CHUMKA, Ipo-



144 Henu ITEHYEBA

CTHpaIlla Ce Hai-uecTo BhPXy IsIaTa CTpaHHIIa, B3eMa ITPeBeC HaJl OCTaHAJINTe
KOMITOHEHTH W BeJJHAra PHKOBaBa BHUMaHHUETO.

INo orHOWmEHME Ha peKknamuua mekcm TpsiOBa Ja ce CIOMEHE, Ye TOoH €
3aCTBIIEH B TosiM Opoit oT pexmamute: 92% OT BCHUKU peKiiaMU BbB “‘Buen-
yanun” 1 66% ot pexnamute B “Eeoucm ” BKIIIOUBAT U peKJIaMeH TEKCT, IPe-
CTaBsIl KOHKpeTHa HH(OpMaIys 3a peKiiaMUpaHus PORyKT. B aBcTpuiickoTo
CIMCaHKe TO3H MPOLIEHT € BCE TTaK 3HAYUTEITHO TTO-TOJISIM.

HeobxomumocTTa 0T mofgo0Ha mo-noapodHa HH(pOpMAaIus, KOITO YeCTO
ce siBsBa noJ (hopMara Ha JJaHHH W TIapaMeTpH, XapaKTepU3Hpaly MPOayKTa,
NpeAnoiara, 4ye craBa JyMa 3a MHOBATHBHH HPOIAYKTH, OTIMYABAIIN CE ChC
cosita crienuduka. [TomobeH pox MpOayKTH MpHHAIeKAT TIIaBHO KbM Me-
JMifHaTa ¥ KOMITIOThpHaTa TexHuKa. He TonkoBa rmospodHa TexHndecka HHpOop-
Manus pezyiaraT peksiaMuTe B “Ezoucm ', He3aBUCUMO OT (DaKTa, 4e Te Ce OTHA-
CSIT 32 MPOIYKTH OT CHIIUS OpaHIIl, KbAETO Ca BAIMJIHHU CHIIUTE PaBUiIa KaTo
npu “Buenuanun”. Tyk peKIaMHHAT TEKCT CbC CBOUTE 66% ce M3paBHSBA C
JIeNia Ha 3arv1aBusTa B OOLIMS J5T Ha PEKIaMHUTe.

3aznasue umat 89%, a croran — 54% OT U3CIEIBAHUTE PEKJIaMU BbB
“Buenuanun . B ObJIrapckoto criricanue “Eeoucm ” cioraHbT € MPeCTaBeH B
46%, a 3armaBueTo B 69% ot pexiamute. OT pa3nuKUTe BbB QYHKIMUATE, OTpe-
JIeH! Ha 3aIJIaBUeTO M CIIOraHa B CPaBHEHHUE C TE3M, KOMTO H3ITBIIHSBA PEKIIaM-
HHSAT TEKCT, TPOM3THYAT U Pa3IMKHUTE B IPOLIEHTHHS J5UT Ha TO3U BHJI TEKCTOBE.
3amaBus ce cpelar NIaBHO TOrapa, KoraTto akIeHT BT Ce IIOCTaBsi BbPXY HHOBa-
THBHHS XapaKTep Ha KauecTBaTa Ha IPOIyKTa M €IUH IOIVIeN BbPXY CloraHa
BeYe Ce OLICH:BA OT Ch3/IaTelInTe Ha peKJiaMara KaTo HeIoCTaThbyeH, 3a Ja OlTU-
LIETBOPH B IThJIHA CTETICH PEeKJIaMHATa UM CTPATerHs.

B 3amaBuero “The beautiful Sony Ericsson T610 Quickshare” (B mpes.
“Kpacususar Conu Epukcon T610 Kynkiesp’) Ha mpeicH jIaH MUHaBa HOBATa
¢yHKIs Ha pekTaMupanus MoouieH TenedoH “Kyuxmesp”. IToHsKora, KakTo
B II0-TOpE LIUTHPAHMS CITy4ail, 3aIJIaBUETO caMo MO cede CH ChAbpKa HOBaTa
nHpopmarms. ToraBa Hyxzara oT pekIaMeH TEKCT B peKJiamara ce CBeXK/a 10
MHHUMYM. Mapkara, ChITBTCTBAILOTO peKiiaMara rpa)uHo M300paKeHHe 1
3aIyIaBUETO ca IOCTaThYHO KPAaCHOPEUHBH, 32 J1a Mpe/ia/iaT YCIelHO Hali-BakK-
HUTe QYHKIIMN Ha KOHKpeTHara pekiiama. 11]o ce orHacs 1o mo-rope nuTHpaHara
pexiiama, TpsOBa Ja ce OTOeNexH, Ye cTaBa JyMma 3a Bede JIOKa3aHa Mapka
MPOTYKTH.

ChbIuTe pekjiaMHU KOMIIOHEHTH | OI00HO rpaduuHo oopmiieHue ce
cpemiat B pekiamara Ha napgroma Ha Kensun Knaiin “UTbpHUTH” BBB
“Buenuanun . Tyk ca TOCTaTh4HH CaMO TUIAKATUBHOTO IpauHO U300paskeHne
u 3araBueto “Eternity. For men.” (B ipeB. “BeunocT. 3a Mbike.”), KOETO HaCOYBa



“EI'OUCT” 4 “BUEHYAHUH”: HAIKOH OCOSEHOCTH... 145

BHHMaHHETO KbM TpyIiara, 3a KOSTO € NpeAHa3Ha4eH TO3M NMpOmyKT. B Obi-
rapckoTo Jaideraiin cnucanue “Eeoucm ™ OTKpUBaM HAKOM Pa3IMKH IO OTHO-
HIEHHE Ha MpEJCTaBIHETO Ha 3alIaBUATa B CpaBHEHHE C “Buenuanun’: B
“Eeoucm” Te BUHATH Ce JOITBJIBAT OT PEKJIAMEH TEKCT.

Cnozanvm e 3acThlleH BbB “Buenuyanun’’ ¢ 54% IpUCHCTBIE BB BCUUKU
pexsiaMu u ¢ 46% B pexinamute Ha “Ezcoucm”. Toli € OCHOBHA YacT Ha OHE3U
peKsiaMy, B KOUTO caMara MapKa HMPOIyKT € Bede I'apaHT, JIOCTaThb4eH 3a Bb3-
OyxJIaHe MHTepeca Ha yMTareis. Hanumunero Ha clioraH B pexjiaMHTe TOraBa
CBHJIETEJICTBA 32 TOBA, Y€ CTaBa JymMa 3a MPOIYKT, JOKa3aj ce Beue Ha Iasapa,
WJTY 32 TAKbB, KOWTO € 00EKT Ha 3aBJIaIsBallia [1a3apa akIys, el 1a 100aBu
KbM KayecTBaTa Ha MPOIyKTa HIOAaHCH, OOTPBIIAIIN IO C MUCTUYHA CBETIIMHA
3a TIPUKOBaBaHE BHUMaHKETO Ha unTarenure. CioransT Ha “Tenepunr” “Weg
mit dem Speck” (B npeB. “Kpait Ha n3nuiHUs ToBap”), KOIMTO ce cpelia BbB
“Buenuyanun”’, iMa 3a 11eJ J1a IPEICTaBU Ka4ecTBaTa “MecTeNuBO’, ““Ha IOCThITHA
IeHa” U 3aeHO C TOBa I[EHHOCTU KaTO “HNEeCTEIMBOCT” KaTo Oe3ycIOBHA
Xapaxmepucmuka Ha pexaamupanus npooykm. B “Ecoucm” oTKpuBame B
pexsamara Ha 6upara “Tybopr” ciemnus cioras: “The fun starts here” (B mpes.
“YnoBoiCTBHETO 3amouBa OTTYK’). Tyk Bede He cTaBa AyMa 3a KayecTBa Ha
TIPOIYKTA, & 33 eMOYUOHATHO CLCHOSHUE, KOSTO IEMOHCTPHpA TACHA Bpb3Ka C
Hero. [TonoOHa 11e71 ce mpeciesBa U B pekiaMara Ha “/Ipait mkuH 6 ceHc” (B
npeB. “Cyx JKHH 6-T0 4yBCTBO) B “Eeoucm”““CrnenBaii CBOSTA JDKUHTYHIHS
KBJIETO, OT €IHA CTPaHa, Ype3 KOMOUHAIMATA OT “/DKUH U “UHTyHLUST” ¥ 00pazy-
BAHETO Ha “JDKMHTYHIUS Ce U3THKBA KOHKPETHUST IPOAYKT, @ OT JIpyra — NH-
TYHLUSATA, BBTPEIIHOTO YYBCTBO, KOETO BOAM JI0 M300pa Ha TO3M IMPOIYKT.
Crnoranst Ha pexnaMara Ha “Conu” B “Eeoucm ” “TBoeto a3 e Sony” u3mecTsa
Ha TIPeeH IUIAH 8b3MONCHOCTIMA 3 C80000eH U300p HA UOEHMUUHOCM C
npe/yIaranus MpoAaykT. B equH apyr croraH or pekiiamaTa Ha MOOMJTHUTE Te-
nedonu “Hokus™ B cnucanuero “Buenuanun” “Erwische den Augenblick” (B
mpeB. “YioBu Mura’”) M3IbKBa Apyra eIHa LIEHHOCT, ONpeaeNsia o0rKa Ha
“00I1IECTBOTO Ha CBOOOHOTO BPEME™ — NPENHCUBABAHEMO U USHCUBABAHEMO HA
Muea TYK U cera. DyHKIMsATa Ha CIIOraHa B TO3H CIlIydail ce CBeXa JI0 peKia-
MHPaHETO Ha MPOIYKT, OCHT'YpSBAIl Ha PELIUITMEHTHTE MIMEHHO TOBA, KOETO Te
TIpECIIe/IBAT B ©KEITHEBUETO CH, 33/I0BOVISIBANKH €/IHa OTpeOHOCT, 00ycIoBEeHA
OT TSIXHATa [IEHHOCTHA CHCTEMA.

Pe3synTarute OT NPOBEACHHS CTATUCTUUECKU aHAIIM3 HA [eNa Ha OTAeN-
HUTE eIIEMEHTHU Ha pexyiamara B Eeoucm u Buenuanun Hanarar ClIeIHUTE H3BOMIU:

1. Cr3naBaHeTo Ha pekamMa mpe3 21 Bek, B KOSITO OTChCTBAT IpahuuHU
€IIEMEHTH, € HEMUCIIUMO.



146 Henu ITEMYEBA

2. [InakaTUBHUSAT XapaKkTep Ha peKilaMUTe Ce Hajlara KakTo B aBCTPHIA-
CKaTa, Taka U B ObJIrapckara jaidcraiin mpeca.

3. Ponsita, n3mbIHSABAHA OT €1EMEHTA “PEKIIAMEH TEKCT B PEKIaMUTE,
ce M3passiBa B MO-NOAPOOHOTO MpENCTaBsiHE HA Hal-Ba)XKHUTE MHOBATHBHU
MPU3HALH, C KOUTO C€ OTIIMYaBaT MPOLYKTUTE, Ype3 Mpeiarane Ha CrelHati-
3upaHa MH(OpMAIKs 32 TEXHUTE OCHOBHHU XapaKTEPHCTHKU U ITapaMeTpH.

4. OTHOCHTEITHO BUCOKHAT Opoil Ha 3ariaBusita ce 000CHOBaBa C HEOO-
XOIIMMOCTTa OT HACOYBaHE Ha BHUMAHUETO KbM ITOCIISABAIINS PEKJIAMEH TEKCT,
OT IIPOBOKMpaHEe Ha MHTEPEeca Ha PELIUITUEHTHTE OTHOCHO HErOBOTO Ch/IbpyKaHHUe
Y OTIIpaBsiHe Ha ariesl KbM TSX J]a BHUKHAT B JIeTaliJINTe, KONTO XapaKTepU3npar
peKIIaMUpaHus TPOIYKT.

4. CnoransT NpUCHCTBA HEM3MEHHO B PEKJIaMU Ha JJOKA3aJld CE Beue Ha
na3apa NpoayKTH, UM TAaKUBAa, 00EKT Ha 3aBNAASBAIIA [1a3apa aKI[Hsl, LeIsIa
1a 100aBM KbM KayecTBaTa Ha MPOAyKTa HEOAHCH, KOUTO 110 HETOBTOPUM HauMH
Ja IpURJIEKAT BHUMAHUETO Ha yuTatenuTe. Te3u HIoaHCH MOrat KakTo 1a pa3Kpu-
BAT XapaKTePUCTUKY Ha IPOJIYKTa, TaKa 1 Jia MOMYJIIPH3UPAT pasiIniHU O0IIecT-
BEHH LIEHHOCTH, EMOIIMOHAIIHY ChCTOSHUS, BB3MOKHOCTTH 32 M300p Ha HIeH-
THYHOCT, 33I0BOJISIBAaHE HAa MOMEHTHHTE OTPEOHOCTH U JIp.
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